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畢業典禮 
 

敬啟者:  
 

   本校第三十四屆畢業典禮謹定於二零二二年七月二日(星期六)下午三時正假學

校禮堂舉行。現誠邀 台端撥冗蒞臨觀禮。如蒙惠允，請於當天下午二時四十五分到

達學校。每位學生最多可獲兩張門票，所需的門票數目請隨本電子通告回覆。門票將

於   六月二十九日彩排後派發。典禮當天，家長必須攜備門票出席。 
 

   因應本港新冠肺炎疫情，所有提定處所必須符合政府對防疫的要求，為了令畢業  

典禮順利舉行，本年畢業典禮將有以下安排: 
 

一) 出席典禮的家長及畢業同學當天必須自行量度體溫，填妥及簽署「健康申報表」［附件一］。        
除學生及因身體狀況不允許接種疫苗者外，所有進入校園的人（包括家長及在校園內提供服務

人士）必須使用「安心出行」，並已符合「疫苗通行證」要求，方可進入學校。家長可經流動應

用程式「安心出行」／「醫健通」或紙本疫苗的記錄出示至少已接種 
(1) 第二劑 2019冠狀病毒病疫苗的記錄（如接種第二針後未滿 6個月）或 
(2) 第三劑 2019冠狀病毒病疫苗的記錄（如接種第二針後滿 6個月） 

 

二) 根據衛生防護中心的建議，出現以下情況的家長或同學均不應出席典禮，如有需要應盡早求醫: 

(1) 出現發燒 (耳探溫度達到攝氏38度或以上)，不論是否有急性呼吸道感染症狀，例如：   
     咳嗽、氣促、突然喪失味覺或嗅覺等； 
(2) 沒有發燒，但有急性呼吸道感染症狀； 
(3) 正接受政府指定的強制檢疫； 
(4) 冠狀病毒快速康原測試為陽性； 
(5) 正接受檢疫令; 
(6) 初步確診。 

 

三)  全體畢業同學必須於六月二十九日(星期三)下午二時半至四時半，穿著整齊校服，符合學校既定

的服飾儀容要求回校彩排［請填妥附件二並於當天帶回學校］。 
 

四 )   典禮當天，全體畢業同學必須穿著整齊校服，符合學校既定的服飾儀容要求出席典禮［附件三］。

畢業同學必須於下午十二時四十五分回校拍攝班照，以作留念；並須於下午二時十五分到達   

學校禮堂出席最後彩排及參加典禮。 
 

五) 如遇颱風、雷暴或惡劣天氣時，敬請留意學校的應變措施及安排： 

(1) 如教育局宣佈當天所有學校全日停課，或下午校停課，當天畢業典禮將會取消； 
(2) 若8號颱風訊號或紅色／黑色暴雨警告訊號在上午九時前除下，當天畢業典禮將會照常   

舉行； 
(3) 若8號颱風訊號或紅色／黑色暴雨警告訊號在上午九時後發出，當天畢業典禮將會取消。 
     有關活動的更改日期及地點將另行通知。當日最新消息可留意 Parents App 信息，瀏覽 
     學校網頁(www.yottkp.edu.hk)或致電校務處查詢。 

 

如有垂詢，可與班主任聯絡。 

 

此致 

中六級家長 

                                                 仁愛堂田家炳中學校長      

                     吳潔容 謹啟 
 

二零二二年六月二日 

YAN OI TONG 
Tin Ka Ping Secondary School 

   仁愛堂田家炳中學 

Shan King Estate, Tuen Mun , N.T., Hong Kong. 香港新界屯門山景邨 

Tel：852-2464 3731   Fax：852-2464 3243  Web site：http://www.yottkp.edu.hk     Email：office@email.yottkp.edu.hk



 

 
                                          
 
 

Appendix 1 (附件一) ---- For Graduation Ceremony 畢業典禮用 (2 July) 
Declaration on Health (健康申報表) 

 
Name of students 學生姓名 : Name of Parents 家長姓名： 

Class 班別 : Parent 1 家長姓名一 :  

Class number 班號 : Parent 2 家長姓名二 :  

All persons visiting our school (including parents and contractors), except for our school students and those who 
possess official exemption from vaccination due to medical conditions, must presents records , via the “Leave Home Safe” 
app / “eHealth” app or COVID-19 Vaccination Record of having received at least:  

i) the second dose of the COVID-19 vaccine (if entering within 6 months from the second dose) 
ii) the third dose of the COVID-19 vaccine(if entering after 6 months from the second dose) and check-in using the app 
before entering the premises.   

除學生及因身體狀況不允許接種疫苗外， 所有進入校園的人（包括家長及 在校園內提供服務人士） 必須符

合「疫苗通行證」要求，方可進入學校，可經流動應用程式「安心出行」/「醫健通」或紙本疫苗的記錄出示至少

已接種  i) 第二劑 2019 冠狀病毒病疫苗的記錄（如接種第二針後未滿 6 個月）或 
      ii) 第三劑 2019 冠狀病毒病疫苗的記錄（如接種第二針後滿 6 個月） 
以及使用「安心出行」進入校園。 
I / We declare that all information given below is true and correct to the best of my / our knowledge.  
我/我們聲明以下所有申報的資料均屬真實。 
Do you have any of the following situations in the past 72 hours? 在你過去 72 小時有否出現以下情況?   
Please check the appropriate box. 請在適當的空格加上“”號 

Symptoms 症狀 

NO 無 

 

 

YES 有 

 

    

Fever / Cough / Sore Throat / New loss of taste or smell / Runny nose / Diarrhoea / 

Shortness of breath / breathing difficulties / Rash / Conjunctivitis? 

發燒 / 咳嗽 / 咽喉痛 / 近期失去味覺或嗅覺 / 流鼻水 / 腹瀉 / 氣促 / 呼吸

困難 / 皮疹 / 結膜炎? 

Quarantine Order 檢疫令 /  Isolation Order 隔離令 

NO 否 

 

YES 有 

 

Currently under quarantine order / Isolation Order? 

有否正接受檢疫令 / 隔離令? 

Compulsory Testing 強制檢測 

NO 否 

 

YES 是 

 

Are you currently under the compulsory quarantine (home or other accommodation) 

order by the Department of Health? 

是否現正接受衞生署的強制檢疫(家居或其他住所)安排? 

Visited specified places (China & Other oversea countries) without completing the 

compulsory quarantine and compulsory testing requirement as requested by the government? 

曾到訪指明地區及未完成政府規定的強制檢疫及強制檢測要求的抵港人士? 
NO 否 

 

YES 是

 

Contact / Clustering 接觸 / 群聚 

NO 否 

 

YES 是 

 

Contact with confirmed case of COVID-19 within 14 days / currently under 

medical surveillance? 

過去 14 日內曾與確診為 COVID-19 的病例有接觸 / 正進行醫學監察? 

COVID-19 Rapid Antigen Test 快速抗原檢測 (For Student Only, 只適於學生)  

Negative 

陰性  

Positive

陽性 　 

Student has completed the rapid antigen test and the result is 

學生已完成快速抗原檢測，結果為 

 The information collected will only be used to ensure the safety and health of the campus environment and will be destroyed 3 weeks after the date of visit
所收集的資料僅為確保校園環境健康及安全，有關資料將於到訪日期起 3 星期後銷毀。 

Should any “Yes” is selected above, declarant shall not be allowed to enter / stay on school. 
如以上任何項目的答案為「有」，申報人將不會獲准進入校園 / 在校園逗留。                 
 

Signature of student 學生簽署 : ________________ 

Signature of parent 1 家長一簽署 : ______________ Signature of parent 2 家長二簽署 :______________ 



 

                               

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Appendix 2 (附件二)  ----  For Rehearsal 彩排用 (29 June) 
Declaration on Health (健康申報表) 

 
Name of students 學生姓名 : ___________________________ 

Class and Class number 班別及班號 : ___________________ 

I declare that all information given below is true and correct to the best of my knowledge.  

本人聲明以下所有申報的資料均屬真實。 

Do you have any of the following situations in the past 72 hours? 在你過去 72 小時有否出現以下情況?   

Please check the appropriate box. 請在適當的空格加上  號 

Symptoms 症狀 

NO 無 

 

 

YES 有 

 

    

Fever / Cough / Sore Throat / New loss of taste or smell / Runny nose / Diarrhoea / 

Shortness of breath / breathing difficulties / Rash / Conjunctivitis? 

發燒 / 咳嗽 / 咽喉痛 / 近期失去味覺或嗅覺 / 流鼻水 / 腹瀉 / 氣促 / 呼

吸困難 / 皮疹 / 結膜炎? 

Quarantine Order 檢疫令 /  Isolation Order 隔離令 

NO 否 

 

YES 有 

 

Currently under quarantine order / Isolation Order? 

有否正接受檢疫令 / 隔離令? 

Compulsory Testing 強制檢測 

NO 否 

 

YES 是 

 

Are you currently under the compulsory quarantine (home or other 

accommodation) order by the Department of Health? 

是否現正接受衞生署的強制檢疫(家居或其他住所)安排? 

Visited specified places (China & Other oversea countries) without completing the 

compulsory quarantine and compulsory testing requirement as requested by the 

government? 

曾到訪指明地區及未完成政府規定的強制檢疫及強制檢測要求的抵港人士? 

NO 否 

 

YES 是

 

Contact / Clustering 接觸 / 群聚 

NO 否 

 

YES 是 

 

Contact with confirmed case of COVID-19 within 14 days / currently under 

medical surveillance? 

過去 14 日內曾與確診為 COVID-19 的病例有接觸 / 正進行醫學監察? 

COVID-19 Rapid Antigen Test 快速抗原檢測 (For Student Only, 只適於學生)  

Negative 

陰性  

Positive

陽性 　 

Student has completed the rapid antigen test and the result is 

學生已完成快速抗原檢測，結果為 

 

The information collected will only be used to ensure the safety and health of the campus environment and will be destroyed 3 weeks after the date of visit. 

所收集的資料僅為確保校園環境健康及安全，有關資料將於到訪日期起 3 星期後銷毀。 

Should any “Yes” is selected above, declarant shall not be allowed to enter / stay on campus. 

如以上任何項目的答案為「有」，申報人將不會獲准進入校園 / 在校園逗留。                

 

 

Signature of student 學生簽署 : ___________________  Signature of Parent 家長簽署:___________________ 



附件三 

 

 

 2021-2022 年度畢業典禮注意事項 

 

畢業生行為紀律要求： 

 

 所有畢業生於畢業典禮彩排當天必須準時回校，無理缺席彩排畢業生或領獎生，須前往指定課

室參加典禮，不能上台領取文憑或獎項。 

 所有畢業生於畢業典禮當天必須準時回校，遲到的畢業生或領獎生，須前往指定課室參加典禮，

不能上台領取文憑或獎項。 

 畢業禮進行時，畢業生不可使用手提電話，並須把手提電話關上。 

 禮堂內不可使用相機／攝錄機／手提電話拍照或錄影，一經發現會被收起有關器材，待典禮結束

後方可取回。 

 畢業禮所有禮儀完成後，未經老師批准，不可擅自離座、拍照及離開典禮場地。 

 

請同學秉承己立立人的精神，恪守校規。 

 

畢業生服飾儀容要求： 

 

 請穿著整齊夏季校服，有需要可穿著校方指定的深寶藍色毛衣。 

 髮型須端莊大方，不可染髮，亦不可燙曲髮。女生必須用髮夾及髮圈束好長髮。男生頭髮應梳理

妥貼整齊，不追求潮流。 

 不可佩戴任何飾物（包括耳環、耳針、項鏈、手鐲、手鏈／繩、腳鏈／繩及戒指）。 

 不可化妝或塗指甲油。 

 不可戴有色隱形眼鏡，一經發現，須立即除下。 

 

校方會嚴格執行服飾儀容規則，不符合標準的畢業生將不能進入禮堂上台領取文憑或獎項，並須

前往指定課室參加典禮。 

 

 

 

訓導組 

 

 

 

 

 

 

 


